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Mesdames, Messieurs,

Votre commission a, en application de l’article 83 du 
Règlement, soumis à une deuxième lecture, au cours 
de ses réunions du 25 mars et du 24 juin 2025, les 
articles de la proposition de loi DOC 56 0191 qu’elle a 
adoptés en première lecture au cours de sa réunion du 
26 février 2025. Lors de ces réunions, la commission a 
pris connaissance de la note de légistique rédigée par 
le Service juridique, qui figure en annexe du présent 
rapport, à propos des articles de la proposition de loi à 
l’examen adoptés en première lecture.

DISCUSSION DES ARTICLES ET  
VOTES

Article 1er

Cet article contient la base constitutionnelle de 
compétence.

L’article 1er est adopté à l’unanimité.

Art. 1er/1 (nouveau)

En vue de répondre à l’observation n° 1, a), de 
la note de légistique, M. Steven Matheï et consorts 
présentent l’amendement n° 11 (DOC 56 0191/008) 
tendant à insérer un article 1er/1 visant à remplacer les 
mots “les silencieux” par les mots “les modérateurs de 
son” dans le texte français de l’article 3, § 1er, 15°, pre-
mier tiret, de la loi du 8 juin 2006 réglant des activités 
économiques et individuelles avec des armes.

M. Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) se demande 
pourquoi, dans le texte français, on donne la préférence 
à l’expression “modérateurs de son”, alors que le terme 
“silencieux” était déjà utilisé dans la loi. Le premier terme 
serait plus correct d’un point de vue linguistique. Pour 
l’intervenant, la terminologie existante de la loi ne doit 
pas être modifiée pour un oui ou pour un non. Pourquoi 
choisir d’introduire une nouvelle terminologie plutôt que 
de conserver l’ancienne?

L’amendement n° 11 est ensuite retiré.

Art. 2

Cet article vise à modifier l’article 19, alinéa 1er, de 
la même loi.

Dames en Heren,

Tijdens haar vergaderingen van 25 maart en 24 juni 
2025 heeft uw commissie, met toepassing van artikel 83  
van het Reglement, de artikelen van wetsvoorstel 
DOC 56 0191 die op 26 februari 2025 in eerste lezing 
werden aangenomen, aan een tweede lezing onder-
worpen. Tijdens die vergaderingen heeft de commissie 
kennis genomen van de wetgevingstechnische nota 
van de Juridische Dienst, opgenomen als bijlage bij dit 
verslag, over de in eerste lezing aangenomen artikelen 
van dat wetsvoorstel.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

Artikel 1

Dit artikel bevat de grondwettelijke bevoegdheids- 
grondslag.

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 1/1 (nieuw)

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 1, a), 
van de wetgevingstechnische nota, dient de heer Steven 
Matheï c.s. amendement nr. 11 (DOC 56 0191/008) 
in tot invoeging van een artikel 1/1 strekkende tot het 
vervangen van de woorden “les silencieux” door de 
woorden “les modérateurs de son” in de Franse tekst 
van artikel 3, § 1, 15°, eerste streepje, van de wet van 
8 juni 2006 houdende regeling van economische en 
individuele activiteiten met wapens.

De heer Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) vraagt zich 
af waarom men in de Franse tekst de voorkeur geeft aan 
“les modérateurs de son”, terwijl “les silencieux” al in de 
wet gebruikt werd. De eerste term zou taalkundig beter 
zijn. Voor de spreker moet de bestaande terminologie van 
de wet niet zomaar gewijzigd worden. Waarom wordt de 
keuze gemaakt om de nieuwe terminologie in te voeren 
in plaats van de oude terminologie te handhaven?

Amendement nr. 11 wordt vervolgens ingetrokken.

Art. 2

Dit artikel strekt tot het wijzigen van artikel 19, eer-
ste lid, van dezelfde wet.
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En vue de répondre à l’observation n° 1, b), de 
la note de légistique, M. Steven Matheï et consorts 
présentent l’amendement n° 12 (DOC 56 0191/008) 
tendant à remplacer la phrase liminaire. 

M. Steven Matheï et consorts présentent ensuite l’amen-
dement n° 15 (DOC 55 0191/009), tendant à remplacer  
l’article 2 et erronément indiqué comme sous-amende-
ment de l’amendement n° 11 dans le DOC 56 0191/009, 
p. 2. L’auteur principal explique que toutes les exceptions 
seront ainsi regroupées dans un seul article, à savoir 
dans l’article 27, § 5, proposé, de la loi sur les armes. 
L’expression “modérateurs de son” est utilisée en dépit 
de la terminologie existante, car un coup de feu tiré 
avec une arme à feu équipée de l’accessoire visé ne 
peut jamais être tiré dans un silence total. L’effet est 
uniquement de réduire le bruit produit. Par ailleurs, dans 
le texte néerlandais, le terme “nachtkijker” est remplacé 
par le terme plus correct “nachtzichtrichtkijkers”. 

M. Matheï fait observer que, suite à cet amendement, 
le texte néerlandais de l’intitulé doit être adapté en 
conséquence, à titre de correction technique.

L’amendement 15, qui tend à remplacer l’article 2, 
est adopté par 12 voix contre 2. 

Par conséquent, l’amendment n° 12 est sans objet.

Art. 3 (nouveau)

Cet article vise à insérer un paragraphe 5 dans l’ar-
ticle 27 de la même loi.

Dans sa note de légistique, le Service juridique formule 
l’observation suivante concernant cet article:

“2. La terminologie utilisée dans la proposition de loi 
diffère dans les cas suivants:

— le texte néerlandais de l’article 27, § 5, alinéa 1er, 
proposé, indique que les modérateurs de son et les 
lunettes de visée nocturne pourront (sous certaines 
conditions) être “verworven, ingevoerd, voorhanden 
gehouden en overgedragen” par les titulaires d’un per-
mis de chasse et par les gardes particuliers (“acquis, 
importés, détenus et cédés” dans le texte français) 
(article 27, § 5, alinéa 1er, proposé, de la loi du 8 juin 
2006 [art. 3 de la proposition de loi]);

— le texte néerlandais de l’article 27, § 5, alinéa 2, 
proposé, indique, en ce qui concerne les modérateurs de 
sons et les lunettes de visée nocturne, que les armuriers 
pourront (sous certaines conditions) les “verwerven, 

Teneinde tegemoet te komen aan opmerking nr. 1, b), 
van de wetgevingstechnische nota dient de heer Steven 
Matheï c.s. amendement nr. 12 (DOC 56 0191/008) in 
tot vervanging van de inleidende zin. 

De heer Steven Matheï c.s. dient vervolgens amende-
ment nr. 15 (DOC 55 0191/009), dat in DOC 56 0191/009, 
blz. 2, verkeerdelijk als subamendement bij amendement 
nr. 11 wordt aangegeven, in tot het vervangen van ar-
tikel 2. De hoofdindiener zet uiteen dat zodoende alle 
uitzonderingsbepalingen opgenomen worden in het 
voorgestelde artikel 27, § 5, van de wapenwet. De term 
“modérateurs de son” wordt gebruikt, in weerwil van 
de reeds bestaande terminologie, omdat een geluid-
demper nooit ertoe leidt dat een schot in algehele stilte 
kan plaatshebben. Er is enkel sprake van een reductie. 
Daarnaast wordt de term “nachtkijker” vervangen door 
de meer correcte term “nachtzichtrichtkijkers”. 

De heer Matheï merkt op dat ingevolge dit amende-
ment de Nederlandse tekst van het opschrift bij wijze 
van technische verbetering overeenkomstig dient te 
worden aangepast.

Amendement 15, dat strekt tot de vervanging van 
artikel 2, wordt aangenomen met 12 tegen 2 stemmen.

Bijgevolg is amendement nr. 12 zonder voorwerp.

Art. 3 (nieuw)

Dit artikel strekt tot het invoegen van een paragraaf 5 in 
artikel 27 van dezelfde wet.

De Juridische Dienst maakt in zijn wetgevingstechni-
sche nota de volgende opmerking over dit artikel:

“2. De terminologie van het wetsvoorstel verschilt 
voor de volgende situaties:

— Houders van een jachtverlof en bijzondere wachters 
kunnen (onder bepaalde voorwaarden) geluiddempers en 
nachtkijkers verwerven, invoeren, voorhanden houden en 
overdragen (“acquis, importés, détenus et cédés” in de 
Franse tekst) (het voorgestelde artikel 27, § 5, eerste lid, 
van de wet van 8 juni 2006 [art. 3 van het wetsvoorstel]).

— Wapenhandelaars kunnen (onder bepaalde voor-
waarden) geluiddempers en nachtkijkers verwerven, 
invoeren, voorhanden hebben en overdragen (“les 
acquérir, les importer, les détenir et les céder” in de 
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invoeren, voorhanden hebben en overdragen” (“les 
acquérir, les importer, les détenir et les céder” dans le 
texte français) (article 27, § 5, alinéa 2, proposé, de la 
loi du 8 juin 2006 [art. 3 de la proposition de loi]);

— le texte néerlandais de l’article 35, 9°, proposé, 
indique que, dans un cas comme dans l’autre, le Roi 
pourra arrêter les mesures destinées à assurer la consta-
tation de “het verkrijgen, de verkoop en de overdracht” 
de modérateurs de son et de lunettes de visée nocturne 
(“des acquisitions, des ventes, et des cessions” dans le 
texte français) (article 35, 9°, proposé, de la loi du 8 juin 
2006 [art. 5 de la proposition de loi].).

La question se pose de savoir si ces différences cor-
respondent à la volonté poursuivie. En ce qui concerne 
la troisième différence, il sera tenu compte par ailleurs 
de l’observation n° 7.

4. En application de l’article 27, § 5, alinéa 1er, pro-
posé, de la loi du 8 juin 2006, les modérateurs de son et 
les lunettes de visée nocturne ne pourront être acquis, 
importés, détenus et cédés que s’ils portent un “numéro 
de série” / “serienummer”. Ce concept n’est toutefois 
pas défini.

Les modérateurs de son et les lunettes de visée 
nocturne n’étant pas des “armes à feu” au sens de 
l’article 2, 11°/1, de la loi du 8 juin 2006, mais des “pièces 
et accessoires” au sens de l’article 3, 15°, de la même 
loi, le concept de “numéro de série” / “serienummer” ne 
peut pas correspondre au concept de “numéro national 
d’identification” / “nationaal identificatienummer” tel que 
défini à l’article 4 de la même loi.

Une définition du concept de “numéro de série” / 
“serienummer” doit dès lors être apportée, à des fins 
de clarification, dans l’article 2 de la loi du 8 juin 2006.

6. Dans l’article 27, § 5, alinéa 2, proposé, de la loi 
du 8 juin 2006, on remplacera les mots “Les armuriers 
ne peuvent les acquérir, les importer, les détenir et les 
céder que s’ils” / “mogen ze enkel verwerven, invoe-
ren, voorhanden hebben en overdragen” par les mots 
“Les armuriers peuvent uniquement acquérir, importer, 
détenir, et céder les modérateurs de son et les lunettes 
de visée nocturne visés à l’article 3, § 1er, 15°, s’ils” / 
“mogen de geluiddempers en nachtkijkers bedoeld in 
artikel 3, § 1, 15°, enkel verwerven, invoeren, voorhanden 
hebben en overdragen”.

(La modification permet d’éviter toute confusion en cas 
d’insertion d’un nouvel alinéa dans le futur. + Correction 
légistique: le Conseil d’État recommande pour éviter 

Franse tekst) (het voorgestelde artikel 27, § 5, tweede lid, 
van de wet van 8 juni 2006 [art. 3 van het wetsvoorstel]).

— De Koning kan voor beide bovenstaande situaties 
maatregelen bepalen ter vaststelling van het verkrijgen, 
de verkoop en de overdracht van geluiddempers en 
nachtkijkers (“des acquisitions, des ventes, et des ces-
sions” in de Franse tekst) (het voorgestelde artikel 35, 9°, 
van de wet van 8 juni 2006 [art. 5 van het wetsvoorstel].).

De vraag rijst of dat verschil overeenstemt met het 
beoogde doel. Wat het derde verschil betreft, zal boven-
dien rekening worden gehouden met opmerking nr. 7.

4. Overeenkomstig het voorgestelde artikel 27, § 5, 
eerste lid, van de wet van 8 juni 2006 mogen geluid-
dempers en nachtkijkers enkel worden verworven, inge-
voerd, voorhanden gehouden en overgedragen worden 
als ze een “serienummer” / “numéro de série” hebben. 
Dit begrip wordt echter niet gedefinieerd.

Aangezien geluiddempers en nachtkijkers geen “vuur-
wapens” zijn in de betekenis van artikel 2, 11°/1, van de 
wet van 8 juni 2006, maar “onderdelen en hulpstukken” 
in de betekenis van artikel 3, 15°, van dezelfde wet, 
kan het begrip “serienummer” / “numéro de série” niet 
overeenstemmen met het begrip “nationaal identifica-
tienummer” / “numéro national d’identification” zoals 
bepaald in artikel 4 van dezelfde wet.

Een definitie van het begrip “serienummer” / “numéro 
de série” dient daarom ter verduidelijking te worden 
opgenomen in artikel 2 van de wet van 8 juni 2006.

6. In het voorgestelde artikel 27, § 5, tweede lid, van de 
wet van 8 juni 2006 vervange men de woorden “mogen 
ze enkel verwerven, invoeren, voorhanden hebben en 
overdragen” / “Les armuriers ne peuvent les acquérir, 
les importer, les détenir et les céder que s’ils” door de 
woorden “mogen de geluiddempers en nachtkijkers 
bedoeld in artikel 3, § 1, 15°, enkel verwerven, invoeren, 
voorhanden hebben en overdragen” / “Les armuriers 
peuvent uniquement acquérir, importer, détenir, et 
céder les modérateurs de son et les lunettes de visée 
nocturne visés à l’article 3, § 1er, 15°, s’ils”.

(Die wijziging voorkomt elke verwarring indien 
in de toekomst een nieuw lid wordt ingevoegd. + 
Wetgevingstechnische correctie: de Raad van State 
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toute confusion avec une phrase négative de remplacer 
les mots “ne… que” par “uniquement”.)”.

M. Steven Matheï et consorts présentent l’amen-
dement n° 13 (DOC 56 0191/008) tendant à remplacer 
l’article 27, § 5, alinéa 2, proposé en vue de donner 
suite aux observations nos 2 et 6 de la note de légistique.

M. Khalil Aouasti (PS) fait observer qu’il n’est pas 
donné suite à l’observation n° 4 de la note de légistique. 
La notion de “numéro de série” n’est toujours pas définie. 
Cette absence de définition entrave la traçabilité des 
modérateurs de son et des lunettes de visée nocturne, 
ce qui met en péril la sécurité publique.

M. Steven Matheï explique que le Roi pourra préci-
ser la notion de “numéro de série”. En effet, cela aura 
également une incidence sur le registre des armes et, 
par ricochet, des répercussions budgétaires.

M. Khalil Aouasti (PS) se demande s’il n’existe pas une 
confusion entre le numéro de série et le numéro national 
d’identification. Ce numéro national d’identification est 
associé au registre des armes, contrairement au numéro 
de série. Dans quelle disposition de la loi sur les armes 
est-il question d’un numéro de série?

M. Steven Matheï (cd&v) renvoie à l’article 3 de la 
proposition de loi qui insère un § 5 dans l’article 27 de la 
loi sur les armes. Le Roi peut préciser cette disposition.

M. Khalil Aouasti (PS) estime qu’il importe de définir 
dans la loi les notions qui y sont utilisées. L’article 3 de 
la loi sur les armes ne définit pas le numéro de série. 
Que convient-il donc d’entendre par numéro de série 
au sens de la loi sur les armes telle que modifiée par la 
proposition de loi à l’examen? Il importera de trancher 
cette question. En effet, un arrêté royal ne peut pas 
inventer une norme qui n’existe pas encore dans un texte 
de loi. Les grands principes de la définition doivent être 
inscrits dans la loi, d’autant plus que la sécurité publique 
est mise en péril.

M. Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) partage la 
préoccupation de M. Aouasti. La note de légistique 
exhorte à prévoir une définition légale du numéro de 
série. Le Roi est-il bien habilité à rédiger une définition? 
En tout état de cause, l’article 27, § 5, de la loi sur les 
armes n’habilite pas le Roi à définir le numéro de série. 
L’observation n° 4 de la note de légistique est ignorée. 
La présence de certaines mentions sur les lunettes 
de visée nocturne et sur les modérateurs de son sera 
source de nombreux débats visant à savoir s’il s’agit de 

beveelt aan om, teneinde verwarring met een negatieve 
zin te voorkomen, de woorden “ne…que” te vervangen 
door “uniquement”.)”.

De heer Steven Matheï c.s. dient amendement nr. 13 
(DOC 56 0191/008) in tot vervanging van het voorgestelde 
artikel 27, § 5, tweede lid, teneinde tegemoet te komen 
aan opmerkingen nrs. 2 en 6 van de wetgevingstech-
nische nota.

De heer Khalil Aouasti (PS) merkt op dat aan opmer-
king nr. 4 van de wetgevingstechnische nota niet wordt 
tegemoetgekomen. Het begrip “serienummer” wordt nog 
altijd niet gedefinieerd. Hierdoor wordt de traceerbaar-
heid van de geluiddempers en nachtkijkers gehinderd, 
wat de openbare veiligheid in het gedrang brengt.

De heer Steven Matheï (cd&v) licht toe dat de Koning 
het begrip “serienummer” nader kan definiëren. Dit heeft 
immers ook effect op het wapenregister en bij weerslag 
budgettaire gevolgen.

De heer Khalil Aouasti (PS) stelt zich de vraag of 
er geen verwarring is tussen het serienummer en het 
nationaal identificatienummer. Het nationaal identifi-
catienummer is verbonden aan het wapenregister, in 
tegenstelling tot een serienummer. In welke bepaling 
van de wapenwet is er sprake van een serienummer?

De heer Steven Matheï (cd&v) verwijst naar arti-
kel 3 van het wetsvoorstel dat een paragraaf 5 invoegt 
in artikel 27 van de wapenwet. De Koning kan deze 
bepaling nader uitvoeren.

De heer Khalil Aouasti (PS) acht het belangrijk dat 
begrippen worden gedefinieerd in de wet wanneer ze 
in de wet gebruikt worden. Artikel 3 van de wapenwet 
bevat geen definitie van het serienummer. Wat is dan een 
serienummer in de zin van de wapenwet zoals gewijzigd 
bij dit wetsvoorstel? Het is belangrijk hierover uitsluitsel 
te geven. Een koninklijk besluit kan immers geen norm 
uitvinden die nog niet bestaat in de wettekst. De grote 
lijnen van de definitie moeten in de wet te vinden zijn, des 
te meer omdat de openbare veiligheid in het gedrang is.

De heer Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) deelt 
de bezorgdheid van de heer Aouasti. De wetgevings-
technische nota dringt aan op een wettelijke definitie 
van het serienummer. Kan de Koning wel een definitie 
opstellen? Alleszins bevat het voorgestelde artikel 27, 
§ 5, van de wapenwet geen machtiging aan de Koning 
om het serienummer te definiëren. Opmerking nr. 4 van 
de wetgevingstechnische nota wordt genegeerd. Er 
zullen heel wat discussies zijn of bepaalde vermeldin-
gen op nachtkijkers en geluiddempers nu wel of niet 
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numéros de série, dès lors que la notion de numéro de 
série n’est pas clairement définie.

M. Christoph D’Haese (N-VA) estime qu’il conviendra 
de préciser la distinction entre le numéro de série et le 
numéro national d’identification.

M. Steven Matheï et consorts présentent l’amen-
dement n° 16 (DOC 56 0191/009) tendant à regrouper 
toutes les dispositions dérogatoires dans une seule 
disposition, en tenant compte des observations formu-
lées dans les avis et dans la discussion à propos du 
précédent texte proposé. L’amendement n° 13 est donc 
sans objet. L’amendement n° 16 tend à remplacer le § 5 
de l’article 27 de la loi du 8 juin 2006.

L’alinéa 1er de l’article 27, § 5, proposé, détermine les 
personnes qui seront autorisées à utiliser les lunettes de 
visée nocturne et les modérateurs de son, à savoir les 
titulaires d’un permis de chasse, les gardes particuliers 
et les pouvoirs publics régionaux.

L’alinéa 2 du § 5 proposé régit l’acquisition, l’impor-
tation, la détention, la vente et la cession des lunettes 
de visée nocturne et des modérateurs de son visés à 
l’alinéa 1er par les armuriers agréés.

Les alinéas 3 et 4 du § 5 régissent la déclaration 
de la cession, de la perte ou du vol respectivement au 
gouverneur et à la police locale.

L’alinéa 5 régit le port des armes à feu équipées de 
lunettes de visée nocturne et des modérateurs de son 
visés à l’alinéa 1er, ainsi que leur détention après l’expi-
ration du permis de chasse. Il prévoit l’application des 
dispositions relatives aux armes soumises à autorisation.

L’amendement n° 16 dispose en outre que l’interdiction 
de la vente à distance ou sur internet, l’interdiction de 
négocier des armes non enregistrées et l’interdiction 
d’effacer les numéros présents sur les armes s’ap-
pliquent également aux lunettes de visée nocturne et 
aux modérateurs de son. La possibilité de saisie est 
également étendue aux lunettes de visée nocturne et 
aux modérateurs de son.

Enfin, cet amendement habilite encore le Roi à arrêter 
les modalités de l’acquisition, de la vente, de l’enre-
gistrement et des conditions de sécurité applicables. 
Il prévoit également les modalités de l’apposition des 
numéros de série sur les accessoires.

serienummers zijn, aangezien niet duidelijk gedefinieerd 
is wat een serienummer is.

De heer Christoph D’Haese (N-VA) is van mening dat 
het onderscheid tussen het serienummer en het nationaal 
identificatienummer verder moet worden uitgeklaard.

De heer Steven Matheï c.s. dient amendement nr. 16 
(DOC 56 0191/009) dat beoogt om het geheel van de 
uitzonderingsregels in één bepaling op te nemen, reke-
ning houdende met de opmerkingen die over de eerder 
voorgestelde tekst waren gemaakt in de adviezen en 
de bespreking. Derhalve is amendement nr. 13 zonder 
voorwerp. Amendement nr. 16 strekt tot de vervanging 
van de voorgestelde paragraaf 5 van artikel 27 van de 
wet van 8 juni 2006.

Het eerste lid van het voorgestelde artikel 27, § 5, be-
paalt welke personen gerechtigd zullen zijn om de 
nachtzichtrichtkijkers en de geluidsdempers te gebruiken, 
namelijk de houders van een jachtverlof, de bijzondere 
wachters en de regionale overheden.

Het tweede lid van de voorgestelde paragraaf 5 regelt 
het verwerven, invoeren, voorhanden houden, verko-
pen en overdragen van de in het eerste lid bedoelde 
nachtzichtrichtkijkers en geluiddempers door erkende 
wapenhandelaars.

Het derde en vierde lid van de paragraaf regelt de 
melding van overdracht, verlies of diefstal aan respec-
tievelijk de gouverneur en de lokale politie.

Het vijfde lid regelt de dracht van vuurwapens uitgerust 
met de in het eerste lid bedoelde nachtzichtrichtkijkers 
en geluiddempers, en het voorhanden hebben ervan bij 
verval van het jachtverlof, door de toepasselijke regelin-
gen voor vergunningsplichtige wapens van toepassing 
te verklaren.

Verder bepaalt het amendement nr. 16 ook dat het 
verbod van de verkoop op afstand of via internet, het 
verbod om niet geregistreerde wapens te verhandelen 
en het verbod om nummers van wapens te wissen ook 
van toepassing is op nachtzichtrichtkijkers en geluids-
dempers. Ook wordt de mogelijkheid tot in beslagname 
uitgebreid tot nachtzichtrichtkijkers en geluidsdempers.

Tot slot voorziet het amendement nog in een delegatie 
aan de Koning voor het vastleggen van de nadere mo-
daliteiten van het verwerven, verkopen, de registratie en 
de veiligheidsvoorwaarden. Daar zit ook de praktische 
uitwerking bij van hoe serienummers concreet dienen 
te worden aangebracht op de hulpstukken.
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M. Matheï conclut en indiquant que l’amendement n° 16 
donne suite à de nombreuses observations formulées 
dans les avis recueillis.

M. Alexander Van Hoecke (VB) fait observer que 
l’amendement n° 16 tend à autoriser l’utilisation de 
lunettes de visée nocturne et de modérateurs de son 
avec les armes à canon long, notamment les armes à 
air comprimé non soumises à autorisation qui sont fré-
quemment utilisées par les entreprises de dératisation. 
L’intervenant demande si cette exception s’applique 
uniquement aux entreprises de dératisation qui exécutent 
une mission pour le compte d’une autorité régionale ou 
également à celles qui agissent pour le compte d’une 
autorité locale. Doit-on considérer qu’une entreprise de 
dératisation engagée par un particulier ou une entreprise 
du secteur privé ne pourra jamais utiliser ces accessoires?

M. Khalil Aouasti (PS) souligne que les amendements 
à l’examen annulent la possibilité d’identifier les lunettes 
de visée nocturne. Contrairement aux modérateurs de 
son, les lunettes de visée nocturne peuvent être placées 
sur toute arme à canon long. Les amendements visés 
permettront d’utiliser les lunettes de visée nocturne à 
d’autres fins que la chasse. Ces accessoires pourront 
dès lors être transmis à d’autres personnes sans la 
moindre possibilité d’identification.

L’intervenant fait en outre observer que dans l’amen-
dement n° 16, il est question, dans l’alinéa 1er du para-
graphe 5 proposé, des “armes à canon long et portant 
un numéro de série”. La loi du 8 juin 2006 (loi sur les 
armes) ne définit toutefois pas la notion de “numéro de 
série”. Le membre a déjà demandé plusieurs fois aux 
auteurs des amendements et de la proposition de loi 
ce que cette notion visait exactement, mais il n’a jamais 
obtenu de réponse.

L’intervenant s’étonne de constater que les mots 
“numéro de série” figurent dans les amendements à 
l’examen, alors qu’ils avaient été supprimés dans les 
amendements présentés précédemment. Les auteurs 
peuvent-ils préciser ce qu’ils entendent exactement par 
“numéro de série”? S’agit-il du numéro national d’identi-
fication? Dans l’affirmative, il conviendra de présenter un 
amendement tendant à modifier l’amendement n° 16 en 
ce sens. Sans numéro de série, les armes sur lesquelles 
les lunettes de visée nocturne sont placées ne pourront 
pas être identifiées.

M. Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) estime que les 
notions d’“armes à canon long” et de “numéro de série” 
restent problématiques. Qu’entend-on exactement par 

De heer Matheï besluit dat amendement nr. 16 te-
gemoet komt aan heel wat opmerkingen die werden 
vermeld in de opgevraagde adviezen.

De heer Alexander Van Hoecke (VB) merkt op dat 
door het amendement nr. 16 nachtzichtrichtkijker en 
geluidsdempers kunnen worden gebruikt voor wapens 
met een lange loop, waaronder niet-vergunningsplichtige 
luchtdrukwapens die frequent worden ingezet door 
bestrijdingsfirma’s voor de bestrijding van ratten. De 
spreker vraagt of deze uitzondering enkel geldt voor 
bestrijdingsfirma’s die een opdracht uitvoeren voor een 
regionale overheid of ook voor firma’s die optreden voor 
lokale overheden. Betekent dit dan dat een bestrijdings-
firma die optreedt in opdracht van een private persoon 
of een privaat bedrijf deze hulpmiddelen nooit zal kun-
nen gebruiken?

De heer Khalil Aouasti (PS) merkt op dat door deze 
amendementen de mogelijkheid om de nachtzichtricht-
kijkers te identificeren ongedaan wordt gemaakt. In 
tegenstelling tot geluidsdempers kunnen nachtzichtricht-
kijkers op elk wapen met lange loop worden geplaatst. 
Door deze amendementen kunnen nachtzichtrichtkijkers 
plots voor andere doeleinden dan de jacht worden 
aangewend. Deze nachtzichtrichtkijkers zullen dus aan 
andere personen kunnen worden doorgegeven zonder 
enige mogelijkheid tot idenficatie.

Verder merkt de spreker op dat in amendement nr. 16 in 
het eerste lid van de voorgestelde paragraaf 5 sprake 
is van “wapens met een lange loop die over een serie-
nummer beschikken”. Echter is er nergens in de wet van 
8 juni 2006 (wapenwet) duidelijk bepaald wat er wordt 
bedoeld met een “serienummer”. Het lid heeft reeds 
verschillende keren aan de indieners van de amende-
menten en het wetsvoorstel gevraagd wat er precies 
bedoeld wordt met de term “serienummer” maar heeft 
daar nooit antwoord op gekregen.

Tot zijn verbazing stelt hij vast dat waar de term “se-
rienummer” in de eerder ingediende amendementen 
werd geschrapt dit nu terug wordt ingevoerd. Kunnen 
de auteurs verduidelijken wat er precies bedoeld wordt 
met de term “serienummer”? Wordt hiermee het natio-
naal identificatienummer bedoeld? Zo ja, dan is er een 
amendement nodig om amendement nr. 16 in die zin 
aan te passen. Zonder serienummers zullen ook de 
wapens waarop de nachtzichtkijkers worden geplaatst 
niet kunnen worden geïdentificeerd.

De heer Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) meent dat 
de termen “wapens met lange loop” en “serienummer” 
toch wel problematisch blijven. Wat wordt er precies 
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“armes à canon long”? Les armes à air comprimé non 
soumises à autorisation relèvent-elles de cette catégorie?

L’intervenant renvoie à l’avis du registre central des 
armes, qui a indiqué que l’enregistrement des modéra-
teurs de son et des lunettes de visée nocturne néces-
sitera une modification de l’application de gestion de la 
banque de données.

Cet avis indique également que l’on ne sait pas exac-
tement comment, où et par qui les numéros de série 
devront être inscrits sur les modérateurs de son et les 
lunettes de visée nocturne. Tous ces points devront 
apparemment être réglés par arrêté royal. La proposition 
n’indique pas non plus clairement s’il appartiendra au 
banc d’épreuves d’inscrire le numéro national d’identifi-
cation. En tout état de cause, la définition des modalités 
pratiques nécessitera une coopération étroite entre le 
service fédéral des armes et les services des armes 
régionaux et locaux.

M. Van Hecke est opposé au principe même de la 
loi, mais il souligne en outre que de nombreux éléments 
de fond restent vagues. De plus, la proposition de loi 
entraîne de nombreux risques en matière de sécurité 
qui ont notamment été relevés par la police fédérale 
dans son avis.

Mme Sarah Schlitz (Ecolo-Groen) estime que la pro-
position de loi constitue en fait un cadeau au lobby de la 
chasse. Sous le couvert de la lutte contre la prolifération 
des sangliers et de la protection de l’environnement, les 
chasseurs pourront dorénavant utiliser des modérateurs 
de son et des lunettes de visée nocturne.

L’intervenante souligne l’hypocrisie de la situation 
consistant, d’une part, à nourrir les sangliers spécifi-
quement pour la chasse, et d’autre part, à affirmer que 
ces animaux provoquent des dégâts aux champs, aux 
cultures et aux jardins et qu’il convient dès lors de lutter 
contre leur prolifération.

En outre, elle estime que la proposition de loi à l’exa-
men entraînera une prolifération des armes dans la 
société. Et plus le nombre d’armes en circulation est 
élevé, plus les actes de violence, notamment les fémi-
nicides, sont fréquents dans le cercle familial.

Les avis rendus par la police fédérale et le registre 
des armes soulignent de surcroît le danger de la diffu-
sion des modérateurs de son et des lunettes de visée 
nocturne dans le milieu criminel.

bedoeld met “wapens met lange loop”? Vallen de niet 
vergunningsplichtige luchtdrukwapens hier ook onder?

De spreker verwijst naar het advies van het centraal 
wapenregister dat erop wees dat de registratie van ge-
luidsdempers en nachtzichtrichtkijkers impliceert dat de 
databankapplicatie moet worden aangepast.

Bovendien is volgens dat advies niet duidelijk hoe, waar 
en door wie de serienummers moet worden aangebracht 
op de geluidsdempers en nachtzichtrichtkijkers. Dit zou 
zogezegd allemaal via koninklijk besluit moeten worden 
geregeld. Ook is niet duidelijk of het dan de proefbank is 
die het nationaal identificatienummer moet aanbrengen. 
Alleszins zal het uitwerken van de praktische modaliteiten 
een nauwe samenwerking vereisen tussen de federale, 
regionale en lokale wapendiensten.

Naast het principe van de wet waartegen de heer 
Van Hecke zich verzet, blijven er ook inhoudelijk heel 
wat onduidelijkheden bestaan. Bovendien leidt het wets-
voorstel tot heel wat onveiligheidsrisico’s waar onder 
meer de federale politie in haar advies op heeft gewezen.

Mevrouw Sarah Schlitz (Ecolo-Groen) is van mening 
dat het wetsvoorstel eigenlijk een toegift aan de jacht 
is. Onder het mom van de bestrijding van everzwijnen 
en de natuurbescherming wordt het voor jagers nu 
wettelijk mogelijk gemaakt om gebruik te maken van 
geluidsdempers en nachtzichtrichtkijkers.

Zij vindt het hypocriet dat everzwijnen enerzijds worden 
gevoed specifiek voor de jacht terwijl anderzijds wordt 
beweerd dat de everzwijnen schade aanbrengen aan 
velden, akkers en tuinen en daarom moeten worden 
bestreden.

Bovendien zal dit wetsvoorstel volgens mevrouw 
Schlitz zorgen voor een profileratie van wapens in de 
samenleving. Hoe meer wapens er circuleren hoe meer 
geweld er wordt gebruikt in huishoudelijke kring, bijvoor-
beeld in het geval van feminicide.

Tevens wijzen de adviezen van de federale politie en 
het wapenregister op het gevaar voor een verdere ver-
spreiding van geluidsdempers en nachtzichtrichtkijkers 
bij criminele organisaties.
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L’intervenante ne comprend absolument pas pourquoi 
la majorité Arizona accorde soudainement un tel niveau 
de priorité à une proposition de loi qui comporte autant 
de risques en matière de sécurité.

M. Steven Matheï (cd&v) rappelle que la proposition 
de loi à l’examen est dictée par le souci de remédier 
aux nuisances causées par les sangliers dans certaines 
régions belges. Les sangliers endommagent les cultures, 
les jardins, etc. Ils provoquent aussi des accidents de 
la route et attaquent même parfois des personnes. La 
proposition de loi à l’examen vise à apporter enfin une 
solution à ces nuisances.

L’intervenant n’est pas convaincu par l’argument selon 
lequel la proposition de loi favoriserait la prolifération des 
modérateurs de son et des lunettes de visée nocturne 
dans le milieu criminel. Les organisations criminelles ne 
vont probablement pas attendre l’adoption de la propo-
sition de loi pour utiliser des équipements de ce type.

M. Matheï relève ensuite que certains membres de la 
commission font une lecture sélective des avis demandés. 
Les amendements présentés répondent à la plupart des 
réserves émises dans les avis et comportent suffisam-
ment de garanties en matière de sécurité.

L’intervenant souligne que la proposition de loi et les 
amendements respectent la répartition des compétences 
dans notre pays. L’utilisation et la distribution des armes 
et des équipements destinés à lutter contre la proliféra-
tion des sangliers relèvent de la compétence des entités 
fédérées. La proposition de loi se borne à accorder une 
dérogation permettant l’utilisation de lunettes de visée 
nocturne et de modérateurs de son dans des conditions 
strictes. Il reviendra ensuite aux entités fédérées de 
régler les modalités pratiques.

Il appartiendra aux entités fédérées d’évaluer si les 
modérateurs de son et les lunettes de visée nocturne 
peuvent être employés pour lutter non seulement contre 
les sangliers, mais aussi contre les rats.

Le numéro de série a été introduit pour permettre la 
traçabilité des modérateurs de son et des lunettes de 
visée nocturne. Il incombe aussi aux entités fédérées de 
régler les modalités pratiques et techniques à cet égard.

M. Alexander Van Hoecke (VB) signale qu’il n’a pas 
obtenu de réponse à sa question.

M. Steven Matheï (cd&v) fait observer que les modé-
rateurs de son et les lunettes de visée nocturne peuvent 
être employés dans le cadre d’une utilisation qui corres-
pond aux conditions fixées dans la proposition de loi.

De spreekster begrijpt helemaal niet waarom een 
wetsvoorstel dat zoveel veiligheidsrisico’s inhoudt, nu 
ineens zo prioritair is voor de Arizonameerderheid.

De heer Steven Matheï (cd&v) herinnert eraan dat 
dit wetsvoorstel is ingegeven vanuit de overlast die 
everzwijnen veroorzaken in bepaalde regio’s van België. 
Everzwijnen veroorzaken schade aan gewassen, tuinen 
en dergelijke, veroorzaken soms verkeersongevallen 
en vallen zelfs soms ook mensen aan. Dit wetsvoorstel 
dient om deze overlast eindelijk aan te pakken.

De spreker is niet overtuigd van het argument dat 
het wetsvoorstel de verspreiding van geluidsdempers 
en nachtzichtrichtkijkers in het criminele milieu zou be-
vorderen. Criminele organisaties zullen waarschijnlijk 
niet op dit wetsvoorstel zitten te wachten om dergelijke 
hulpmiddelen te gebruiken.

Verder merkt de heer Matheï op dat sommige com-
missieleden een selectieve lezing maken van de op-
gevraagde adviezen. De ingediende amendementen 
komen tegemoet aan de meeste bekommernissen die 
in de adviezen werden geuit en bevatten voldoende 
garanties naar veiligheid toe.

Hij benadrukt dat het wetsvoorstel en de amendemen-
ten de bevoegdheidsverdeling in ons land respecteren. 
De inzet en de verspreiding van de wapens en de hulp-
middelen voor de bestrijding van everzwijnen behoort 
tot de bevoegdheid van de deelstaten. Het wetsvoorstel 
laat enkel de uitzondering toe dat nachtzichtrichtkijkers 
en geluidsdempers onder strikte voorwaarden kunnen 
worden gebruikt. Daarna is het aan de deelstaten om 
de praktische uitwerking ervan te regelen.

Het is aan de deelstaten om te oordelen of geluids-
dempers en nachtzichtrichtkijkers naast de bestrijding 
van everzwijnen ook kunnen worden aangewend voor 
de bestrijding van ratten.

Het serienummer werd geïntroduceerd om geluids-
dempers en nachtzichtrichtkijkers traceerbaar te maken. 
Het komt ook aan de deelstaten toe om de praktische 
en technische uitwerking ervan verder te regelen.

De heer Alexander Van Hoecke (VB) merkt op dat hij 
geen antwoord heeft gekregen op zijn vraag. 

De heer Steven Matheï (cd&v) attendeert erop dat 
geluidsdempers en nachtzichtrichtkijkers kunnen worden 
gebruikt als het gebruik ervan onder de voorwaarden 
valt die in het wetsvoorstel zijn bepaald.
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M. Khalil Aouasti (PS) souligne que la notion de 
“numéro de série” n’est nulle part définie légalement. 
L’amendement n° 16 fait référence aux armes à canon 
long portant un numéro de série. Or, la loi sur les armes 
ne prévoit pas que les armes doivent se voir attribuer un 
numéro de série. L’intervenant se demande pourquoi la 
notion de” numéro de série” est utilisée en l’occurrence 
et ce que l’on entend exactement par là.

M. Steven Matheï (cd&v) répète que les modalités 
pratiques de l’utilisation des modérateurs de son et des 
lunettes de visée nocturne seront réglées par arrêté royal.

M. Khalil Aouasti (PS) maintient que l’on ne sait pas 
exactement ce que désigne la notion de “numéro de série”.

Selon M. Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen), on n’aper-
çoit pas clairement ce qu’il y a lieu d’entendre par “armes 
à canon long”. La loi sur les armes évoque seulement 
des “armes à feu longues”, ce qui n’est pas la même 
chose. L’amendement n° 16 emploie la notion d’“armes 
à canon long”, qui n’est pas définie dans la loi sur les 
armes. Selon M. Van Hecke, cela pose tout de même 
un problème juridique. Il en va de même de la notion 
d’“armes à air comprimé”, qui est mentionnée dans la 
justification de l’amendement n° 16.

M. Steven Matheï (cd&v) ne comprend pas le pro-
blème. L’amendement n° 16 règle l’utilisation de lunettes 
de visée nocturne et de modérateurs de son qui portent 
un numéro de série. L’intervenant précise que les armes 
en tant que telles ne portent pas de numéro de série.

M. Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) maintient qu’il y 
a un problème de définitions dans l’amendement n° 16. 
Une arme à canon long n’est pas la même chose qu’une 
arme à feu longue. Il propose dès lors de demander 
l’avis du Conseil d’État sur les amendements nos 15 à 18.

L’amendement n° 16 et l’article 3, ainsi modifié, sont 
successivement adoptés par 12 voix contre 2.

Par conséquent, l’amendement n° 13 devient sans 
objet.

Art. 4 (nouveau)

Cet article vise à insérer les mots “, modérateurs de 
son, lunettes de visée nocturne” dans l’article 28, § 2, 
alinéa 1er, de la même loi.

De heer Khalil Aouasti (PS) benadrukt dat de term 
“serienummer” nergens wettelijk wordt bepaald. 
Amendement nr. 16 verwijst naar wapens maar een 
lange loop die over een serienummer beschikken. Het 
probleem is echter dat wapens geen serienummer heb-
ben volgens de wapenwet. Waarom wordt hier dan de 
term “serienummer” gebruikt en wat wordt er precies 
mee bedoeld?

De heer Steven Matheï (cd&v) herhaalt dat de prak-
tische uitwerking van het gebruik van geluidsdempers 
en nachtzichtrichtkijkers bij koninklijk besluit zal worden 
geregeld.

De heer Khalil Aouasti (PS) blijft bij zijn standpunt 
dat het onduidelijk is wat wordt bedoeld met de term 
“serienummer”.

Volgens de heer Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) is 
het niet duidelijk wat wordt bedoeld met de term “wapens 
met een lange loop”. De wapenwet spreekt enkel over een 
“lang wapen”. Een “wapen met een lange loop” is niet het-
zelfde als een “lang wapen”. Amendement nr. 16 spreekt 
over “wapens met een lange loop” maar deze term wordt 
niet gedefinieerd in de wapenwet. Dit vormt volgens de 
heer Van Hecke toch een juridisch probleem. Hetzelfde 
geldt voor de de term “luchtdrukwapen” waarvan sprake 
is in de verantwoording bij het amendement nr. 16.

De heer Steven Matheï (cd&v) ziet het probleem 
niet. Amendement nr. 16 bepaalt het gebruik van de 
nachtzichtrichtkijkers en geluidsdempers die over een 
serienummer beschikken. Wapens daarentegen beschik-
ken niet over een serienummer.

De heer Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) blijft bij 
zijn standpunt dat er iets schort aan de definities in 
amendement nr. 16. Een wapen met lange loop is niet 
hetzelfde als een lang wapen. Hij stelt daarom voor om 
over de amendementen nrs. 15 tot 18 advies te vragen 
aan de Raad van State.

Amendement nr. 16 en het aldus geamendeerde 
artikel 3 worden achtereenvolgens aangenomen met 
12 tegen 2 stemmen.

Bijgevolg is amendement nr. 13 zonder voorwerp.

Art. 4 (nieuw)

Dit artikel beoogt om de woorden “, geluidsdempers, 
nachtkijkers” in te voegen in artikel 28, § 2, eerste lid, 
van dezelfde wet.
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M. Steven Matheï et consorts présentent l’amende-
ment n° 17 (DOC 56 0191/009) tendant à supprimer cet 
article. L’auteur principal explique que cet article n’a plus 
lieu d’être, vu que toutes les dispositions dérogatoires 
sont regroupées dans l’article 27, § 5, proposé, de la 
loi sur les armes, lui-même repris à l’article 3 de la 
proposition de loi à l’examen.

L’amendement n° 17 tendant à supprimer l’article 4 
est adopté par 12 voix contre 2.

Art. 5 (nouveau)

Cet article vise à insérer un 9° dans l’article 35 de 
la même loi.

Dans sa note de légistique, le Service juridique for-
mule les observations suivantes concernant cet article:

“5. L’article 35, 9°, proposé, de la loi du 8 juin 2006, 
prévoit que le Roi arrête certaines mesures “dans les 
cas où la dérogation visée à l’article 27, § 3, alinéa 5, 
s’applique” / “in geval van de in artikel 27, § 3, vijfde lid, 
bedoelde uitzondering”. La question se pose de savoir 
si les mots “à l’article 27, § 3, alinéa 5,” / “artikel 27, 
§ 3, vijfde lid,” ne doivent pas être remplacés par les 
mots “à l’article 27, § 5,” / “artikel 27, § 5,” dès lors que 
d’une part, c’est à ce paragraphe que la justification de 
l’amendement n° 5 se réfère, et d’autre part, l’article 27, 
§ 3, alinéa 5, ne concerne pas les modérateurs de son, 
ni les lunettes de visée nocturne.

7. Dans le texte néerlandais de l’article 35, 9°, pro-
posé, de la loi du 8 juin 2006, on remplacera les mots 
“het verkrijgen” par les mots “het verwerven”.

(Mise en concordance avec la terminologie utilisée 
dans l’article 27, § 5, proposé, de la loi du 8 juin 2006 
[art. 3 de la proposition de loi].)”

En vue de répondre aux observations nos 5 et 7 de 
la note de légistique, M. Steven Matheï et consorts 
présentent l’amendement n° 14 (DOC 56 0191/008) 
tendant à remplacer l’article afin de prendre en considé-
ration l’observation n° 3 de la note de légistique annexée.

M. Steven Matheï et consorts présentent ensuite 
l’amendement n° 18 (DOC 56 0191/009) tendant à 
supprimer cet article. L’auteur principal explique que 
cet article n’a plus lieu d’être, vu que toutes les dispo-
sitions dérogatoires sont regroupées dans l’article 27, 
§ 5, proposé, de la loi sur les armes, lui-même repris à 
l’article 3 de la proposition de loi à l’examen.

De heer Steven Matheï c.s. dient amendement nr. 17 
(DOC 56 0191/009) in tot weglating van dit artikel. De 
hoofdindiener zet uiteen dat dit artikel geen bestaans-
recht meer heeft aangezien alle uitzonderingsregels 
opgenomen worden in het voorgestelde artikel 27, § 5, 
van de wapenwet, zelf opgenomen in artikel 3 van het 
ter bespreking voorliggende wetsvoorstel.

Amendement nr. 17, dat artikel 4 opheft, wordt aan-
genomen met 12 tegen 2 stemmen.

Art. 5 (nieuw)

Dit artikel beoogt om een bepaling onder 9° in te 
voegen in artikel 35 van dezelfde wet.

De Juridische Dienst maakt in zijn wetgevingstech-
nische nota de volgende opmerkingen over dit artikel:

“5. Het voorgestelde artikel 35, 9°, van de wet van 
8 juni 2006 bepaalt dat de Koning “dans les cas où la 
dérogation visée à l’article 27, § 3, alinéa 5, s’applique” 
/ “in geval van de in artikel 27, § 3, vijfde lid, bedoelde 
uitzondering” de nodige maatregelen bepaalt. De vraag 
rijst of de woorden “à l’article 27, § 3, alinéa 5,” / “artikel 27, 
§ 3, vijfde lid,” niet dienen te worden vervangen door de 
woorden “à l’article 27, § 5,” / “artikel 27, § 5,”, aange-
zien de verantwoording van amendement nr. 5 naar die 
paragraaf verwijst enerzijds en artikel 27, § 3, vijfde lid, 
betrekking heeft op geluiddempers noch nachtkijkers, 
anderzijds.

7. Men vervange in de Nederlandse tekst van het 
voorgestelde artikel 35, 9°, van de wet van 8 juni 2006 de 
woorden “het verkrijgen” door de woorden “het verwerven”.

(Afstemmen op de in het voorgestelde artikel 27, § 5, 
van de wet van 8 juni 2006 [art. 3 van het wetsvoorstel] 
gebruikte terminologie.)”

Teneinde tegemoet te komen aan opmerkin-
gen nrs. 5 en 7 van de wetgevingstechnische nota, 
dient de heer Steven Matheï c.s. amendement nr. 14 
(DOC 56 0191/008) in tot vervanging van het artikel. Aldus 
wordt ook tegemoet gekomen aan opmerking nr. 3 van 
de wetgevingstechnische nota die als bijlage gaat.

Vervolgens dient de heer Steven Matheï c.s. amen-
dement nr. 18 (DOC 56 0191/009) in tot weglating van dit 
artikel. De hoofdindiener zet uiteen dat dit artikel geen 
bestaansrecht meer heeft aangezien alle uitzonderings-
regels opgenomen worden in het voorgestelde artikel 27, 
§ 5, van de wapenwet, zelf opgenomen in artikel 3 van 
het ter bespreking voorliggende wetsvoorstel.
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L’amendement n° 18, qui tend à supprimer l’article 5, 
est adopté par 12 voix contre 2.

L’amendement n° 14 est retiré.

* 

*  *

L’ensemble de la proposition de loi, telle qu’elle a été 
modifiée et corrigée sur le plan légistique, est adopté, 
par vote nominatif, par 12 voix contre 2.

Résultat du vote nominatif:

Ont voté pour:

N-VA: Christoph D’Haese, Sophie De Wit, Kristien 
Van Vaerenbergh;

VB: Marijke Dillen, Alexander Van Hoecke;

MR: Philippe Goffin, Pierre Jadoul;

Les Engagés: Simon Dethier, Ismaël Nuino;

Vooruit: Alain Yzermans;

cd&v: Steven Matheï;

Open Vld: Katja Gabriëls.

Ont voté contre:

PS: Khalil Aouasti;

Ecolo-Groen: Stefaan Van Hecke.

Se sont abstenus: nihil.

Le rapporteur, Le président,

Pierre Jadoul Ismaël Nuino

Articles nécessitant une mesure d’exécution (ar-
ticle 78.2, alinéa 4, du Règlement):

— article 3 (voir DOC 56 0191/011).

Amendement nr. 18, dat artikel 5 opheft, wordt aan-
genomen met 12 tegen 2 stemmen. 

Amendement nr. 14 wordt ingetrokken.

* 

*  *

Het gehele aldus geamendeerde en wetgevingstech-
nisch verbeterde wetsvoorstel wordt bij naamstemming 
aangenomen met 12 tegen 2 stemmen.

De naamstemming is als volgt:

Hebben voorgestemd:

N-VA: Christoph D’Haese, Sophie De Wit, Kristien 
Van Vaerenbergh;

VB: Marijke Dillen, Alexander Van Hoecke;

MR: Philippe Goffin, Pierre Jadoul;

Les Engagés: Simon Dethier, Ismaël Nuino;

Vooruit: Alain Yzermans;

cd&v: Steven Matheï;

Open Vld: Katja Gabriëls.

Hebben tegengestemd:

PS: Khalil Aouasti;

Ecolo-Groen: Stefaan Van Hecke.

Hebben zich onthouden: nihil.

De rapporteur, De voorzitter,

Pierre Jadoul Ismaël Nuino

Artikelen die een uitvoeringsmaatregel vereisen 
(artikel 78.2, vierde lid, van het Reglement):

— artikel 3 (zie DOC 56 0191/011).
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NOTA TER ATTENTIE VAN DE COMMISSIE VOOR JUSTITIE  
 
 
Betreft: Wetgevingstechnische nota betreffende de in eerste lezing aangenomen artikelen van 

het wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 8 juni 2006 houdende regeling van eco-
nomische en individuele activiteiten met wapens wat betreft het verwerven en ge-
bruiken van geluiddempers en nachtkijkers (DOC 56-0191/007) 

 
 

ALGEMENE OPMERKINGEN 
 
1. In de Franse versie van de tekst worden in het wetsvoorstel de woorden "modérateur de son" 

gebruikt om te verwijzen naar een "geluiddemper" ("silencieux").1 In artikel 3, § 1, 15°, eerste 
streepje, van de wet van 8 juni 2006 'houdende regeling van economische en individuele activi-
teiten met wapens' (hierna: de wet van 8 juni 2006) wordt nochtans het woord 'silencieux' ge-
bruikt in het Frans. De Raad van State beveelt aan hetzelfde woord te gebruiken om hetzelfde 
begrip of dezelfde zaak aan te duiden.2 Het komt de commissie dus toe te zorgen voor eenvor-
migheid in het woordgebruik. 
 
Daartoe: 
 
a) Men voege men tussen artikel 1 en artikel 2 van het wetsvoorstel een artikel 1/1 in, luidende:  

"Art. 1/1. In de Franse tekst van artikel 3, § 1, 15°, eerste streepje, van de wet van 8 juni 2006 
houdende regeling van economische en individuele activiteiten met wapens, worden de woor-
den "les silencieux;" vervangen door de worden "les modérateurs de son;"." 
/ 
"Art. 1/1. Dans l'article 3, § 1er, 15°, premier tiret, de la loi du 8 juin 2006 réglant des activités 
économiques et individuelles avec des armes, les mots "les silencieux;" sont remplacés par les 
mots "les modérateurs de son;"." 

 
b) Men vervange in artikel 2 van het wetsvoorstel de inleidende zin als volgt: 

"In artikel 19, eerste lid, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij wet van 6 december 2022, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:" 
/ 
"À l'article 19, alinéa 1er, de la même loi, modifié en dernier lieu par la loi du 6 décembre 2022, 
les modifications suivantes sont apportées:".  

 
2. De terminologie van het wetsvoorstel verschilt voor de volgende situaties:  

- Houders van een jachtverlof en bijzondere wachters kunnen (onder bepaalde voorwaar-
den) geluiddempers en nachtkijkers verwerven, invoeren, voorhanden houden en overdra-
gen ("acquis, importés, détenus et cédés" in de Franse tekst) (het voorgestelde artikel 27, § 5, 
eerste lid, van de wet van 8 juni 2006 [art. 3 van het wetsvoorstel]). 

                                                                    
1 In de verantwoording van dat amendement wordt aangegeven dat "deze term correcter is", DOC 56-0191/003, blz. 3. 
2 Raad van State, Beginselen van de wetgevingstechniek. Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, 2008, 
blz. 7, nr. 3.6. 
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- Wapenhandelaars kunnen (onder bepaalde voorwaarden) geluiddempers en nachtkijkers 
verwerven, invoeren, voorhanden hebben en overdragen ("les acquérir, les importer, les dé-
tenir et les céder" in de Franse tekst) (het voorgestelde artikel 27, § 5, tweede lid, van de wet 
van 8 juni 2006 [art. 3 van het wetsvoorstel]).  

- De Koning kan voor beide bovenstaande situaties maatregelen bepalen ter vaststelling van 
het verkrijgen, de verkoop en de overdracht van geluiddempers en nachtkijkers ("des acqui-
sitions, des ventes, et des cessions" in de Franse tekst) (het voorgestelde artikel 35, 9°, van 
de wet van 8 juni 2006 [art. 5 van het wetsvoorstel].) 
 

De vraag rijst of dat verschil overeenstemt met het beoogde doel. Wat het derde verschil betreft, 
zal bovendien rekening worden gehouden met opmerking nr. 7. 

 
3. Artikel 4 van het wetsvoorstel strekt ertoe te bepalen dat geluiddempers en nachtkijkers even-

eens het voorwerp kunnen vormen van de inbeslagname bedoeld in artikel 28, § 2, van de wet 
van 8 juni 2006.  
 
Artikel 35, 8°, van de wet van 8 juni 2006 bepaalt dat de Koning "de in artikel 28, § 2, bedoelde 
procedure betreffende het voorlopig administratief beslag op wapens, munitie, laders, erkennin-
gen en vergunningen" bepaalt. Omwille van de samenhang, en indien zulks overeenstemt met 
de wil van de commissie, passe men dienovereenkomstig artikel 35, 8°, van de wet van 8 juni 
2006 aan. Aangezien artikel 35 van de wet van 8 juni 2006 wordt gewijzigd bij artikel 5 van het 
wetsvoorstel, vervange men dat artikel 5 door een artikel dat luidt als volgt:  
 
"Art. 5. In artikel 35 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 7 januari 2018, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 
a) in de bepaling onder 8° worden de woorden  "munitie, laders, erkenningen" vervangen door 

de woorden "munitie, laders, geluiddempers, nachtkijkers, erkenningen";  
b) het artikel wordt aangevuld met de bepaling onder 9°, luidende:  

"9° bepaalt de maatregelen ter vaststelling van het verwerven, de verkoop en de overdracht 
van geluiddempers en nachtkijkers in geval van de in artikel 27, § 5, bedoelde uitzondering."." 

/ 
"Art. 5. À l'article 35 de la même loi, modifié par la loi du 7 janvier 2018, les modifications suivantes 
sont apportées:  
a) dans le 8°, les mots "munitions, chargeurs, agréments" sont remplacés par les mots "muni-

tions, chargeurs, modérateurs de son, lunettes de visée nocturne, agréments"; 
b) l'article est complété par un 9° rédigé comme suit:  

"9° arrête les mesures destinées à assurer la constatation des acquisitions, des ventes et des 
cessions de modérateurs de son et de lunettes de visée nocturne dans les cas où la dérogation 
visée à l'article 27, § 5, s'applique."." 

 
In het tekstvoorstel wordt al rekening gehouden met opmerkingen nrs. 5 en 7. 

 
 

BIJZONDERE OPMERKINGEN BIJ HET OPSCHRIFT EN DE ARTIKELEN 
 

Art. 3 (vroeger art. 2) 
 
4. Overeenkomstig het voorgestelde artikel 27, § 5, eerste lid, van de wet van 8 juni 2006 mogen 

geluiddempers en nachtkijkers enkel worden verworven, ingevoerd, voorhanden gehouden en 
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overgedragen worden als ze een "serienummer" / "numéro de série" hebben. Dit begrip wordt 
echter niet gedefinieerd. 
 
Aangezien geluiddempers en nachtkijkers geen "vuurwapens" zijn in de betekenis van artikel 2, 
11°/1, van de wet van 8 juni 2006, maar "onderdelen en hulpstukken" in de betekenis van artikel 
3, 15°, van dezelfde wet, kan het begrip "serienummer" / "numéro de série"  niet overeenstem-
men met het begrip "nationaal identificatienummer" / "numéro national d'identification" zoals 
bepaald in artikel 4 van dezelfde wet. 
 
Een definitie van het begrip "serienummer" / "numéro de série"  dient daarom ter verduidelijking 
te worden opgenomen in artikel 2 van de wet van 8 juni 2006. 

 
Art. 5 (nieuw) 

 
5. Het voorgestelde artikel 35, 9°, van de wet van 8 juni 2006 bepaalt dat de Koning "dans les cas 

où la dérogation visée à l'article 27, § 3, alinéa 5, s'applique" / "in geval van de in artikel 27, § 3, 
vijfde lid, bedoelde uitzondering" de nodige maatregelen bepaalt. De vraag rijst of de woorden 
"à l'article 27, § 3, alinéa 5,"  / "artikel 27, § 3, vijfde lid," niet dienen te worden vervangen door 
de woorden "à l'article 27, § 5," / "artikel 27, § 5,", aangezien de verantwoording van amende-
ment nr. 5 naar die paragraaf verwijst enerzijds3 en artikel 27, § 3, vijfde lid, betrekking heeft op 
geluiddempers noch nachtkijkers, anderzijds. 

 
 

LOUTER VORMELIJKE VERBETERINGEN EN TAALKUNDIGE CORRECTIES 
 

Art. 3 (vroeger art. 2) 
 

6. In het voorgestelde artikel 27, § 5, tweede lid, van de wet van 8 juni 2006 vervange men de woor-
den "mogen ze enkel verwerven, invoeren, voorhanden hebben en overdragen" / "Les armuriers 
ne peuvent les acquérir, les importer, les détenir et les céder que s'ils"  door de woorden "mogen 
de geluiddempers en nachtkijkers bedoeld in artikel 3, § 1, 15°, enkel verwerven, invoeren, voor-
handen hebben en overdragen" / "Les armuriers peuvent uniquement acquérir, importer, détenir, 
et céder les modérateurs de son et les lunettes de visée nocturne visés à l'article 3, § 1er, 15°, s'ils".  
(Die wijziging voorkomt elke verwarring indien in de toekomst een nieuw lid wordt ingevoegd. 
+ Wetgevingstechnische correctie: de Raad van State beveelt aan om, teneinde verwarring met 
een negatieve zin te voorkomen, de woorden "ne…que" te vervangen door "uniquement".4) 

 
Art. 5 (nieuw) 

 
7. Men vervange in de Nederlandse tekst van het voorgestelde artikel 35, 9°, van de wet van 8 juni 

2006 de woorden "het verkrijgen" door de woorden "het verwerven".  
(Afstemmen op de in het voorgestelde artikel 27, § 5, van de wet van 8 juni 2006 [art. 3 van het 
wetsvoorstel] gebruikte terminologie.) 

 
N.B.: Enkele minder belangrijke verbeteringen werden op een exemplaar van de tekst aan het com-

missiesecretariaat bezorgd. 

                                                                    
3 DOC 56-0191/003, blz. 6: er wordt verwezen naar "in geval van de uitzondering in artikel 2”. Artikel 2 van het wetsvoorstel, dat ingevolge 
amendement nr. 2 het artikel 3 is geworden bij de in eerste lezing aangenomen artikelen, heeft betrekking op artikel 27, § 5. 
4 Raad van State, o.c., blz. 9, nr. 3.9.7. 
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NOTE À L'ATTENTION DE LA COMMISSION DE LA JUSTICE  
 
 
Objet: Note de légistique relative aux articles adoptés en première lecture de la proposition 

de loi modifiant la loi du 8 juin 2006 réglant des activités économiques et indivi-
duelles avec des armes en ce qui concerne l’acquisition et l’utilisation de modéra-
teurs de son et de lunettes de visée nocturne (DOC 56-0191/007). 

 
 

OBSERVATIONS GÉNÉRALES 
 
1. Dans la version française du texte, la proposition de loi fait usage des mots "modérateur de son" 

pour désigner un "silencieux".1 Le mot "silencieux" est toutefois utilisé à l’article 3, § 1er, 15°, 
premier tiret, de la loi du 8 juin 2006 'réglant des activités économiques et individuelles avec 
des armes' (ci-après: la loi du 8 juin 2006). Le Conseil d'État recommande d'utiliser le même 
mot pour désigner le même concept ou le même objet2. Il revient donc à la commission d’uni-
formiser les termes utilisés.  
 
À cet effet: 
 
a) On insèrera entre l’article 1er et l’article 2 de la proposition de loi un article 1/1, rédigé 

comme suit:  
"Art. 1/1. Dans l’article 3, § 1er, 15°, premier tiret, de la loi du 8 juin 2006 réglant des activités 
économiques et individuelles avec des armes, les mots "les silencieux;" sont remplacés par 
les mots "les modérateurs de son;"." 
/ 
"Art. 1/1. In de Franse tekst van artikel 3, § 1, 15°, eerste streepje, van de wet van 8 juni 2006 
houdende regeling van economische en individuele activiteiten met wapens, worden de 
woorden "les silencieux;" vervangen door de worden "les modérateurs de son;"." 

 
b) Dans l’article 2 de la proposition de loi, on remplacera la phrase liminaire par ce qui suit:  

"Dans l'article 19, alinéa 1er, de la même loi, modifié en dernier lieu par la loi du 6 dé-
cembre 2022, les modifications suivantes sont apportées: ". 
/ 
"In artikel 19, eerste lid, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij wet van 6 december 2022, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: ". 

 
2. La terminologie utilisée dans la proposition de loi diffère dans les cas suivants:  

- le texte néerlandais de l'article 27, § 5, alinéa 1er, proposé, indique que les modérateurs de 
son et les lunettes de visée nocturne pourront (sous certaines conditions) être "verworven, 
ingevoerd, voorhanden gehouden en overgedragen" par les titulaires d’un permis de chasse 
et par les gardes particuliers ("acquis, importés, détenus et cédés" dans le texte français) 
(art. 3 de la proposition de loi); 

- le texte néerlandais de l'article 27, § 5, alinéa 2, proposé, indique, en ce qui concerne les 
modérateurs de sons et les lunettes de visée nocturne, que les armuriers pourront (sous 

                                                                    
1 Il ressort de la justification de l’amendement que "cette dénomination apparaît plus adéquate", DOC 56-0191/003, p. 3. 
2 Conseil d'État, Principes de technique législative. Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires, 2008, p. 7, n° 3.6. 
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certaines conditions) les "verwerven, invoeren, voorhanden hebben en overdragen" ("les ac-
quérir, les importer, les détenir et les céder" dans le texte français) (art. 3 de la proposition 
de loi); 

- dans un cas comme dans l'autre, le Roi pourra arrêter les mesures destinées à assurer la 
constatation des acquisitions, des ventes, et des cessions de modérateurs de son et de lu-
nettes de visée nocturne ("het verkrijgen, de verkoop en de overdracht" dans le texte néer-
landias) (article 35, 9°, proposé, de la loi du 8 juin 2006 [art. 5 de la proposition de loi].) 

 
La question se pose de savoir si ces différences correspondent à la volonté poursuivie. En ce 
qui concerne la troisième différence, il sera tenu compte par ailleurs de l'observation n° 7. 

 
3. L’article 4 de la proposition de loi prévoit que les modérateurs de son et les lunettes de visée 

nocturne peuvent également faire l’objet de la saisie visée à l’article 28, § 2, de la loi du 
8 juin 2006.  

 
L’article 35, 8°, de la loi du 8 juin 2006 prévoit que le Roi "détermine la procédure visée à l’ar-
ticle 28, § 2, relative à la saisie administrative provisoire des armes, munitions, chargeurs, agré-
ments, permis et autorisations". Dans un souci de cohérence, et si tel est bien conforme à la 
volonté de la commission, on modifiera en conséquence l’article 35, 8°, de la loi du 8 juin 2006. 
L’article 35 de la loi du 8 juin 2006 étant modifié par l’article 5 de la proposition de loi, on rem-
placera cet article 5 par un article rédigé comme suit:  

 
"Art. 5. À l’article 35 de la même loi, modifié par la loi du 7 janvier 2018, les modifications suivantes 
sont apportées:  
a) dans le 8°, les mots "munitions, chargeurs, agréments" sont remplacés par les mots "muni-

tions, chargeurs, modérateurs de son, lunettes de visée nocturne, agréments"; 
b) l’article est complété par un 9° rédigé comme suit:  

"9° arrête les mesures destinées à assurer la constatation des acquisitions, des ventes et des 
cessions de modérateurs de son et de lunettes de visée nocturne dans les cas où la dérogation 
visée à l’article 27, § 5, s’applique.". " 

/  
"Art. 5. In artikel 35 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 7 januari 2018, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 
a) in de bepaling onder 8° worden de woorden "munitie, laders, erkenningen" vervangen door 

de woorden "munitie, laders, geluiddempers, nachtkijkers, erkenningen";  
b) het artikel wordt aangevuld met de bepaling onder 9°, luidende:  

"9° bepaalt de maatregelen ter vaststelling van het verwerven, de verkoop en de overdracht 
van geluiddempers en nachtkijkers in geval van de in artikel 27, § 5, bedoelde uitzonde-
ring."." 

 
Le texte proposé tient déjà compte des observations nos 5 et 7. 

 
 

OBSERVATIONS PARTICULIÈRES RELATIVES À L’INTITULÉ ET AUX ARTICLES 
 

Art. 3 (ancien art. 2) 
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4. En application de l’article 27, § 5, alinéa 1er, proposé, de la loi du 8 juin 2006, les modérateurs 

de son et les lunettes de visée nocturne ne pourront être acquis, importés, détenus et cédés 
que s’ils portent un "numéro de série" / "serienummer". Ce concept n’est toutefois pas défini. 

 
Les modérateurs de son et les lunettes de visée nocturne n’étant pas des "armes à feu" au sens 
de l’article 2, 11°/1, de la loi du 8 juin 2006, mais des "pièces et accessoires" au sens de l’ar-
ticle 3, 15°, de la même loi, le concept de "numéro de série" / "serienummer" ne peut pas cor-
respondre au concept de "numéro national d'identification" / "nationaal identificatienummer" 
tel que défini à l’article 4 de la même loi. 

 
Une définition du concept de "numéro de série" / "serienummer" doit dès lors être apportée, à 
des fins de clarification, dans l’article 2 de la loi du 8 juin 2006. 

 
Art. 5 (nouveau) 

 
5. L’article 35, 9°, proposé, de la loi du 8 juin 2006 prévoit que le Roi arrête certaines mesures 

"dans les cas où la dérogation visée à l’article 27, § 3, alinéa 5, s’applique" / "in geval van de in 
artikel 27, § 3, vijfde lid, bedoelde uitzondering". La question se pose de savoir si les mots "à 
l’article 27, § 3, alinéa 5," / "artikel 27, § 3, vijfde lid," ne doivent pas être remplacés par les mots 
"à l’article 27, § 5," / "artikel 27, § 5," dès lors que d’une part, c’est à ce paragraphe que la justi-
fication de l’amendement n° 5 se réfère,3 et d’autre part, l’article 27, § 3, alinéa 5, ne concerne 
pas les modérateurs de son, ni les lunettes de visée nocturne. 

 
 

AMÉLIORATIONS PUREMENT FORMELLES ET CORRECTIONS D’ORDRE PUREMENT LINGUIS-
TIQUE 

 
Art. 3 (ancien art. 2) 

 
6. Dans l’article 27, § 5, alinéa 2, proposé, de la loi du 8 juin 2006, on remplacera les mots "Les 

armuriers ne peuvent les acquérir, les importer, les détenir et les céder que s’ils" / "mogen ze enkel 
verwerven, invoeren, voorhanden hebben en overdragen" par les mots "Les armuriers peuvent 
uniquement acquérir, importer, détenir, et céder les modérateurs de son et les lunettes de visée 
nocturne visés à l’article 3, § 1er, 15°, s’ils" / "mogen de geluiddempers en nachtkijkers bedoeld in 
artikel 3, § 1, 15°, enkel verwerven, invoeren, voorhanden hebben en overdragen".  
(La modification permet d’éviter toute confusion en cas d’insertion d’un nouvel alinéa dans le 
futur. + Correction légistique: le Conseil d’État recommande pour éviter toute confusion avec 
une phrase négative de remplacer les mots "ne … que" par "uniquement".4) 

 
Art. 5 (nouveau) 

 
7. Dans le texte néerlandais de l’article 35, 9°, proposé, de la loi du 8 juin 2006, on remplacera les 

mots "het verkrijgen" par les mots "het verwerven". 
(Mise en concordance avec la terminologie utilisée dans l’article 27, § 5, proposé, de la loi du 
8 juin 2006 [art. 3 de la proposition de loi].) 

 

                                                                    
3 DOC 56-0191/003, p. 6: il est renvoyé aux “cas où la dérogation prévue à l’article 2 est applicable”. L'article 2 de la proposition de loi, par 
l'effet de l'amendement n° 2, devenu l'article 3 dans les articles adoptés en première lecture, porte sur l'article 27, § 5. 
4 Conseil d'État, o.c., p. 9, n° 3.9.7. 
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N.B.: Quelques corrections moins importantes ont été communiquées sur un exemplaire du texte au 

secrétariat de la commission. 
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